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Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a conclusio do Acordo sob forma detroca de cartas
entrea Unido Europeia, por um lado, e o Estado delsradl, por outro, que altera os
anexos dos Protocolos n.°s 1 e 2 do Acor do euro-mediterranico que cria uma associacao
entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-M embr os, por um lado, e o Estado

delsrad, por outro
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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

Em 14 de Outubro de 2005, o Conselho autorizou a Comissdo a conduzir negociagdes no
ambito do Acordo Euro-Mediterranico com o Estado de Isragl, tendo em conta o progresso
feito por este Estado no que respeita ao plano de acc¢do da politica europeia de vizinhanga,
com vista a uma maior liberalizacdo das trocas comerciais reciprocas de produtos agricolas,
produtos agricolas transformados, peixe e produtos da pesca, no espirito do Processo de
Barcelona e em conformidade com os principios da politica europeia de vizinhanca e as
conclusdes da Conferéncia Ministerial Euro-mediterranica de ministros dos Negoécios
Estrangeiros realizada no L uxemburgo em 30-31 de Maio de 2005.

A Comisséo Europeia e Israel enceteram oficialmente as negociagdes em 19 de Junho de 2006
em Tel-Aviv, tendo-as concluido em 30 de Abril de 2008. O novo Acordo sob forma de troca
de cartas foi assinado em 4 de Novembro de 2009, em Bruxelas, e entrou em vigor em 1 de
Janeiro de 2010.

Apbs a entrada em vigor do novo Acordo, em 26 de Abril de 2010, a Embaixada de Israel
assinalou um problema em relacdo aos direitos aduaneiros aplicados as importacdes paraa UE
de lactose quimicamente pura originaria de I sragl.

Apbs um exame pormenorizado da questdo, os servicos da Comissdo concluiram que,
aquando da alteracdo durante as negociagdes da formulacdo inicial do artigo 7.° relativo a
definicdo dos produtos industriais no Acordo de associaggo EU-IL! afim de o ainhar com a
definicdo da OMC, a Comiss&o retirou involuntariamente uma concessao pautal em vigor. No
novo Protocolo n.°1 (concessdes da UE a Isradl), na lista de produtos sensiveis, as
subposicbes NC 1702 11 00 (lactose quimicamente pura), ex 1702 30 50 e ex 1702 30 90
(glicose quimicamente pura) ndo figuravam como excluidas da posicdo 1702 (que, durante as
negociacdes com lIsrael, foi considerada sensivel pela UE). Por conseguinte, desde 1 de
Janeiro de 2010, a UE aplicava um direito pleno as importacBes de lactose e glicose
quimicamente puras provenientes de Isragl. E necessario proceder a alteragdes técnicas para
dar cumprimento aos compromissos de acesso a0 mercado dos produtos agricolas e dos
produtos agricolas transformados assumidos nos acordos anteriores.

Aproveitando esta oportunidade de introducdo de alteracbes técnicas ao Acordo de
associagcdo, foram inseridas algumas correcgdes técnicas complementares aos produtos
agricolas transformados, a fim de clarificar, por razbes de seguranca juridica, uma
interpretacdo do Acordo sob forma de troca de cartas assinado em 4 de Novembro de 2009
entre as Comunidades Europeias e o Estado de Isragl no que respeita as medidas de
liberalizag&o reciprocas dos produtos anteriormente mencionados.

A Comissdo Europeia e o Estado de Israel concluiram as negociagcdes sobre as necessarias
alteragdes técnicas em 19 de Setembro de 2011, em Bruxelas, e a acta aprovada com o
projecto de Acordo sob forma de troca de cartas foi rubricada na mesma data. A fim de

Artigo 7.° do AA EU-IL relativo a definicdo de produtos industriais — formulacdo inicia: «As
disposicfes do presente capitulo sdo aplicaveis aos produtos originarios da Comunidade e de Israd,
com excepcdo dos enumerados no anexo |l do Tratado que institui a Comunidade Europeia e, no que
respeita aos produtos originarios de Isragl, dos enumerados no anexo | do presente acordo.»
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aplicar os resultados desta adaptacéo técnica celebrada com o Estado de Israel, a Comissao
propde ao Conselho a adopcao da troca de cartas em anexo.

E intencdo de ambas as partes que o presente Acordo entre em vigor em 2011.

Por conseguinte, a Comissdo propde que o Conselho adopte a decisdo anexa.

2. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A presente proposta ndo tem incidéncia no orcamento da Uni&o.
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2011/0457 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a conclusdo do Acordo sob forma detroca de cartas
entrea Unido Europeia, por um lado, e o Estado de lsrael, por outro, que altera os
anexos dos Protocolosn.®s 1 e 2 do Acordo eur o-mediterranico que cria uma associacao
entre as Comunidades Eur opeias e os seus Estados-M embr os, por um lado, e o Estado
delsrael, por outro

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, e, homeadamente, o
seu artigo 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo, em conjugacdo com 0 seu artigo 218.°, n.° 6, alinea
a),

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta a aprovagdo do Parlamento Europeu?,
Considerando o seguinte:

D Em 14 de Novembro de 2005, o Conselho autorizou a Comissdo a conduzir
negociagdes a fim de alcangar uma maior liberalizagdo das trocas comerciais de
produtos agricolas, produtos agricolas transformados, peixe e produtos da pesca com
determinados paises mediterranicos. As negociagdes com Israel foram concluidas com
éxito em 18 de Julho de 2008. Os resultados das negociacfes estdo incluidos num
Acordo sob forma de troca de cartas respeitante a medidas de liberalizacéo reciprocas
de produtos agricolas, produtos agricolas transformados, peixe e produtos da pesca, a
substituicdo dos Protocolos n.° 1 e 2 e respectivos anexos, e as alteragdes ao Acordo
euro-mediterranico que cria uma associacdo entre as Comunidades Europeias e 0s seus
Estados-Membros, por um lado, e o Estado de Israel, por outro® (a seguir designado
por «Acordo sob forma de troca de cartas»), que entrou em vigor em 1 de Janeiro de
2010.

(2)  Apoésaentradaem vigor do Acordo sob forma de troca de cartas, a Comisséo Europeia
e Israel realizaram algumas reunides técnicas relacionadas com a sua aplicagdo. As
reunides revelaram a necessidade de efectuar certos gustamentos técnicos para
cumprir 0S compromissos assumidos nos anteriores acordos entre as Comunidades
Europeias e 0 Estado de Israel, que entraram em vigor em 2000 e 2006. Em 19 de
Setembro de 2011, a Comissdo e Israel concluiram as negociagdo relativas as
necessérias adaptacdes técnicas e, em ....%, foi assinado o novo Acordo sob forma de

2 JOC[..][..1,p.[...]
8 JO L 313 de 28.11.2009.
JO: inserir data.



PT

troca de cartas entre a Unido Europeia, por um lado, e o Estado de Isragl, por outro,
que altera os anexos dos Protocolos n.° 1 e 2 do Acordo euro-mediterrénico que cria
uma associacdo entre as Comunidades Europeias e o0s seus Estados-Membros, por um
lado, e 0 Estado de Israel, por outro (a seguir designado por «Acordo»), em
conformidade com a Decisdo n.°.../2011 do Conselho, de...".

(3 O Acordo deve ser aprovado,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAQ:

Artigo 1.°

O Acordo sob forma de troca de cartas entre a Unido Europeia, por um lado, e o Estado de
Israel, por outro, que altera os anexos dos Protocolos n.”® 1 e 2 do Acordo euro-mediterranico
gue cria uma associagdo entre as Comunidades Europeias e 0s seus Estados-Membros, por um
lado, e o Estado de Israel, por outro (a seguir designado por «Acordo»), € aprovado em nome
da Unié&o.

O texto do Acordo acompanha a presente decis&o.

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a ou as pessoas com poderes para
proceder, em nome da Unido Europeia, ao depdsito do instrumento de aprovagdo previsto no
Acordo, a fim de expressar o consentimento da Unido Europeia em ficar vinculada pelo
Acordo®.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua adopcdo. A decisdo é publicada
no Jornal Oficial da Unido Europeia. A data de entrada em vigor do Acordo € publicada no
Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

Feito em Bruxelas,

Pelo Conselho
O Presidente

JO: Inserir nimero, data e referéncias de publicacdo no JO.
6 A data de entrada em vigor do Acordo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia pelo
Secretariado-Geral do Conselho.

5

PT



PT

ANEXO

ACORDO
SOB FORMA DE TROCA DE CARTAS
ENTRE A UNIAO EUROPEIA E O ESTADO DE ISRAEL
QUE ALTERA OSANEXOSDOSPROTOCOLOSN.?®1E 2 DO ACORDO EURO-
MEDITERRANICO QUE CRIA UMA ASSOCIACAO ENTRE ASCOMUNIDADES
EUROPEIASE OSSEUSESTADOSMEMBROS, POR UM LADO, E O ESTADO DE
ISRAEL, POR OUTRO

Cartan’1

Carta da Unido Europeia

Bruxdlas, .......... 2011
Senhor Embaixador,

Tenho a honra de me referir as reunides técnicas relativas a aplicacéo do Acordo sob forma de
troca de cartas respeitante a medidas de liberalizagdo reciprocas de produtos agricolas,
produtos agricolas transformados, peixe e produtos da pesca, a substitui¢cdo dos Protocolos
n.” 1 e 2 e respectivos anexos, e as alteragdes a0 Acordo euro-mediterranico que cria uma
associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e o
Estado de Israel, por outro, assinado em Bruxelas, em 4 de Novembro de 2009. Estas reunifes
revelaram a necessidade de efectuar certos ajustamentos técnicos.

Por conseguinte, proponho que o anexo ao Protocolo n.° 1 relativo as disposi¢oes aplicaveis as
importacBes na Unido Europeia de produtos agricolas, produtos agricolas transformados,
peixe e produtos da pesca originarios do Estado de Israel e 0 anexo ao Protocolo n.° 2 relativo
ao regime aplicavel as importacdes no Estado de Israel de produtos agricolas, produtos
agricolas transformados, peixe e produtos da pesca originarios da Unido Europeia do Acordo
euro-mediterranico que cria uma associacdo entre as Comunidades Europeias e 0S seus
Estados-Membros, por um lado, e o Estado de Israel, por outro, em vigor desde 1 de Janeiro
de 2010, sgjam substituidos pel os anexos juntos a presente decisdo, com efeitos a partir de 1
de Janeiro de 2010.

O Acordo sob forma de troca de cartas entra em vigor no primeiro dia do terceiro més
seguinte a data de depdsito do dltimo instrumento de aprovagéo.

Muito agradeceria a Vossa Exceléncia se dignasse confirmar o acordo do Governo israelita
quanto ao teor da presente carta.

Queira aceitar, Excelentissima Senhora, Excelentissimo Senhor, os protestos da minha mais
elevada consideragéo.

Em nome da Unido Europeia
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ANEXO AO PROTOCOLON.°1

uadro 1

Os produtos ndo incluidos no quadro ficam isentos de direitos aduaneiros. Nos quadros 2 e 3 €
indicado um tratamento preferencial para alguns dos produtos a seguir enumerados.

CodigoNC @ Designacéo @

0105 12 00 Peruas e perus, das espécies domésticas, vivos, de peso ndo superior a
1859

0207 27 Pedacos e miudezas de peruas ou de perus, congelados

0207 33 Carnes de patos, de gansos ou de pintadas

0207 34

0207 35

0207 36

ex 0302 69 99 Boga-do-mar (Boops boops): frescos ou refrigerados; congelados; filetes,

ex 0303 79 98 congelados, e outra carne de peixes, fresca ou refrigerada; filetes, secos,
salgados ou em salmoura, mas ndo fumados

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0305 30 90
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Codigo NC @

Designacdo @

ex 0301 99 80

0302 69 61

0302 69 95

03037971

ex 0303 79 98

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 03051000

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Douradas do mar (Dentex dentex e Pagellus spp.) e douradas (Sparus
aurata): vivas, frescas ou refrigeradas; congeladas; filetes e outra carne de
peixes, frescos, refrigerados ou congelados; secos, salgados ou em
salmoura; fumadas; farinhas, pds e pellets, proprios para consumo humano
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Codigo NC @ Designacdo @

ex 030199 80 Robalos e bailas (Dicentrarchus labrax): vivos; frescos ou refrigerados;
congelados; filetes e outra carne de peixes, frescos, refrigerados ou

0302 69 94 congelados; salgados, em salmoura, secos ou fumados; farinhas, pos e
pellets, proprios para consumo humano

ex 0303 77 00

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

0404 10 Soro de leite, modificado ou n&o, mesmo concentrado ou adicionado de
acUcar ou de outros edul corantes

0408 11 80 Gemas de ovos, secas, mesmo adicionadas de aglcar ou de outros

edul corantes, préprias para usos alimentares
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Codigo NC @

Designacdo @

Gemas de ovos (ndo liquidas), congeladas ou conservadas de outro modo,

0408 19 89 mesmo adicionadas de aglicar ou de outros edulcorantes, préprias para usos
alimentares (excepto secas)
Ovos de aves sem casca, mesmo adicionados de aglcar ou de outros
040891 80 P ;
edul corantes, proprios para usos alimentares (excepto gemas de ovos)
0409 00 00 Mel natural
0603 11 00 Flores e seus botBes, cortados, frescos
0603 12 00
0603 1300
0603 14 00
0603 19 10
0603 19 90
07019050 Batatas temporés, de 1 de Janeiro a 30 de Junho, frescas ou refrigeradas
0702 00 00 Tomates, frescos ou refrigerados
07032000 Alho comum, fresco ou refrigerado
0707 00 Pepinos e pepininhos (cornichdes), frescos ou refrigerados
070960 10 Pimentos doces ou piment8es, frescos ou refrigerados
07099070 Aboborinhas, frescas ou refrigeradas
07104000 Milho doce, néo cozido ou cozido em agua ou vapor, congelado

10
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Codigo NC @

Designacdo @

07109000 Misturas de produtos horticolas (ndo cozidos ou cozidos em &gua ou
vapor), congelados

07119030 Milho doce, conservado transitoriamente (por exemplo, com gas sulfuroso
ou agua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a
assegurar transitoriamente a sua conservacao), mas impréprio para
alimentag&o nesse estado

0712 90 30 Tomates secos, mesmo cortados em pedagos ou fatias, ou ainda triturados
ou em pd, mas sem qual quer outro preparo

0805 10 Laranjas, frescas ou secas

08052010 Clementinas, frescas ou secas

08052050 Mandarinas e wilkings, frescas ou secas

0806 10 10 Uvas frescas de mesa

0807 1900 MelGes, frescos

08101000 Morangos frescos

1509 10 Azeite de oliveira (oliva)

1602 Preparactes e conservas de carne, de miudezas ou de sangue (excepto

enchidos e produtos semel hantes e extractos e sucos de carne)

11
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Codigo NC @ Designacdo @

1604 13 Preparactes e conservas de sardinhas, sardinelas e espadilhas, inteiras ou
em pedacos, excepto peixes picados

1604 14 Preparactes e conservas de atuns, bonitos-listados e bonitos (Sarda spp.),
inteiros ou em pedacos, excepto peixes picados

1604 15 Preparacdes e conservas de sardas e cavalas, inteiras ou em pedacos,
excepto peixes picados

1604 19 31 Preparacdes e conservas de filetes denominados «loins» de peixes do
género Euthynnus, excepto os listados (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis),
inteiros ou em pedacos, excepto peixes picados

1604 19 39 Preparaces e conservas de peixes do género Euthynnus, excepto os
listados (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), inteiros ou em pedacos,
excepto peixes picados, que ndo de filetes denominados «loins»

1604 20 50 Preparaces e conservas de sardinhas, de bonitos, de cavalas e cavalinhas
das espécies Scomber scombrus e Scomber japonicus e de peixes das
espécies Orcynopsis unicolor

1604 20 70 Preparaces e conservas de atuns, bonitos-listados e outros peixes do
género Euthynnus

1701 AcUcares de cana ou de beterraba e sacarose quimicamente pura, no estado
solido

ex 1702 Outros aclicares, incluindo maltose quimicamente pura, no estado solido;

xaropes de aglicares, sem adic¢do de aromati zantes ou de corantes,
sucedaneos do mel, mesmo misturados com mel natural; aglicares e
melagos caramelizados, excepto lactose quimicamente purado codigo NC
1702 11 00; glicose quimicamente pura dos codigos NC ex 1702 30 50 e
ex 1702 30 90; e frutose quimicamente pura (levulose) do cédigo NC 1702
50 00.

12
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Codigo NC @

Designacdo @

17041090

Gomas de mascar, mesmo revestidas de agUcar, de teor, em peso, de
sacarose, igual ou superior a60 % (incluindo o aclcar invertido expresso
em sacarose)

ex 1704 90

Outros produtos de confeitaria sem cacau; com excepcao de:

- extractos de alcaguz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose,
sem adi¢do de outras matérias, do codigo NC 1704 90 10;

- chocolate branco do cédigo NC 1704 90 30;

- pastas e massas, incluindo o0 magap&o, em embal agens imediatas de
contetido liquido igual ou superior a1 kg, do codigo NC 1704 90 51,

- Gomas - outros produtos de confeitaria, sem cacau, de teor, em peso, de
acUcar, igual ou inferior a45 % (incluindo o aglcar invertido expresso em
sacarose) do codigo NC ex 1704 90 99

1806 10 20

1806 10 30

1806 10 90

Cacau em po, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o aglcar invertido
expresso em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a5 %, mas inferior a65 %

Cacau em po, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o aglcar invertido
expresso em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a 65 %, masinferior a80 %

Cacau em pd, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o aglcar invertido
expresso em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a80 %

1806 20

Outras preparacdes alimenticias que contenham cacau, em blocos ou em
barras com peso superior a2 kg, ou no estado liquido, em pasta, em po,
granulos ou formas semel hantes, em recipientes ou embalagens imediatas
de contetido superior a2 kg

13
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Codigo NC @

Designacdo @

ex 1901 90 99

Outras preparacdes alimenticias de farinhas, grumos, sémolas, amidos,
féculas ou de extractos de malte, que ndo contenham cacau ou que
contenham menos de 40 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma base
totalmente desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas em
outras posi¢oes; preparactes alimenticias de produtos das posi¢des 0401 a
0404, que ndo contenham cacau ou gque contenham menos de 5 %, em peso,
de cacau, calculado sobre uma base total mente desengordurada, ndo
especificadas nem compreendidas em outras posi¢des, de teor, em peso, de
sacarose (incluindo o aglcar invertido expresso em sacarose) ou de
isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a60 %

1905 20 30

1905 20 90

P&o de especiarias, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o agtcar
invertido expresso em sacarose), igual ou superior a 30 %

200190 30

Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado em
vinagre ou em &cido acético

20029091

2002 90 99

Tomates preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em &cido
acético, de teor, em peso, de matéria seca, superior a30 %

200490 10

Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado, excepto
em vinagre ou em &cido acético, congelado

20058000

Milho doce (Zea mays var. saccharata) preparado ou conservado, excepto
em vinagre ou em &cido acético, ndo congelado

ex 2005 99 excepto
2005 99 50 e 2005 99 90

Outros produtos horticolas

14
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Codigo NC @ Designacdo @

2008 70 Péssegos, incluindo as nectarinas, em conserva

2009 11 Sumo (suco) de laranja

2009 12 00

2009 19

ex 2009 90 Misturas de sumos (sucos) de citrinos

21011298 PreparacOes a base de café, cha ou mate

21012098

ex 2106 90 98 Preparactes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras
posicdes (excepto concentrados de proteinas e substancias proteicas
texturizadas), de teor, em peso, de sacarose (incluindo o aglcar invertido
expresso em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a60 %

2204 Vinhos de uvas frescas, incluindo os vinhos enriquecidos com alcool;
mostos de uvas, excluindo os da posi¢édo 2009

290543 00 Manitol e D-glucitol (sorbitol)

2905 44

33021029 Preparacfes que contenham todos os agentes aromati zantes que
caracterizam uma bebida, contendo, em peso, pelo menos 1,5 % de
matérias gordas provenientes do leite, pelo menos 5 % de sacarose ou de
isoglicose e pelo menos 5 % de glicose ou de amido ou fécula

35011050 Caseinas, excepto destinadas a fabricacéo de fibrastéxteis artificiais,
caseinatos e outros derivados das caseinas

35011090

350190 90

15
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Codigo NC @ Designacdo @

35021190 Ovalbumina, seca, prépria para alimentacdo humana
35021990 Outra ovalbumina, seca, propria para alimentagdo humana
3502 2091 Lactalbumina, seca, propria para alimentacdo humana
3502 20 99 Outra lactalbumina, seca, prépria para alimentacéo humana
Dextrina e outros amidos e féculas modificados e colas a base de amidos ou
ex 3505 10 de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas modificados,
excluindo amidos e féculas esterificados ou eterificados do codigo NC
3505 20 3505 1050
3809 10 Agentes de apresto ou de acabamento, acel eradores de tingimento ou de

fixac8o de matérias corantes e outros produtos e preparacies (por exemplo:
aprestos preparados e preparactes mordentes) dos tipos utilizados na
industriatéxtil, naindustria do papel, nainddstriado couro ou em
industrias semel hantes, a base de matérias amilaceas, ndo especificados
nem compreendidos em outras posi ¢coes

3824 60 Sorbitol, excepto da subposicédo 2905 44
@) Codigos NC correspondentes ao Regulamento (CE) n.° 861/2010 (JO L 284 de 29.10.2010, p. 1).
A Né&o obstante as regras de interpretagdo da Nomenclatura Combinada, a designagdo das mercadorias € meramente indicativa,

determinando-se o regime preferencial, no contexto do presente anexo, pelo &mbito dos codigos NC. Quando sdo indicados
codigos «ex» NC, o regime preferencial € determinado mediante a aplicagdo dos codigos NC e da designagdo correspondente
considerados conjuntamente.

PT 5 PT



PT

uadro 2

Para alguns dos produtos seguintes € previsto um tratamento preferencial sob a forma de

contingentes pautais e de periodos de validade, como a seguir indicado:

adicionado de agUcar ou de outros edul corantes

a b c
Contingente =
NGO — Taade | patd | “GECE
Cadigo NC Designagao reducdo dos | (toneladas, | .y i NMF
direitos em peso araalém do
aduaneiros |liquido, salvo Fz:ontin ente
NMF % |indicagio em o
contrario) pautal (%)
0105 12 00 Peruas e perus, das espécies domésticas, vivos, de peso ndo 100 129 920 -
superior a185 g unidades
0207 27 10 Pedagos de perus ou peruas desossados, congelados 100 4000 -
0207 27 30| Pedacos de peruas ou perus, ndo desossados, congelados
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
ex 0207 33 Carne de patos ou de gansos, ndo cortadas em pedagos, 100 560 -
congeladas
ex 0207 35 Outras carnes e miudezas comestiveis de patos e gansos,
frescas ou refrigeradas
ex 0207 36 Outras carnes e miudezas comestiveis de patos e gansos,
congeladas
0404 10 Soro de leite, modificado ou ndo, mesmo concentrado ou 100 1300 -
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a b c
Contingente =
» " o Taxade pautal Regiﬁat(:)do
Cddigo NC Designacao redugdo dos | (toneladas, aduaneiro NME
direitos em peso araalém do
aduaneiros |liquido, salvo E:onti ngente
NMF % indicacdo em
’ coﬁ?fério) pautal (%)
0603 11 00| Flores e seus botdes, cortados, frescos 100 22196 -
0603 12 00
0603 13 00
0603 14 00
0603 19 10
0603 19 90
0603 19 90 Outras flores e seus botbes, cortados, frescos, de 1 de 100 7 840 -
Novembro a 15 de Abiril
0701 90 50 Batatas temporas, de 1 de Janeiro a 30 de Junho, frescas ou 100 33936 -
refrigeradas
ex 07020000 | Tomates «cereja», frescos ou refrigerados © 100 28 000 -
ex 07020000 Tomates, frescos ou refrigerados, excepto tomates cereja 100 5000 -
0707 00 05 Pepinos, frescos ou refrigerados 100 1000 -
0709 60 10 Pimentos doces ou pimentes, frescos ou refrigerados 100 17 248 40
0709 90 70 Aboborinhas, frescas ou refrigeradas, de 1 de Dezembro & 100 - -

fim de Fevereiro
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a b c
Contingente Reduco do
o o _ ) Taxade pautal i rg'it?)
Cddigo NC Designacao redugdo dos | (toneladas, aduaneiro NME
direitos em peso araalém do
aduaneiros |liquido, salvo E:ontingente
NMF % indicacdo em
’ coﬁ?fério) pautal (%)
0710 40 00[ Milho doce, congelado 100 % sobre 10 600 (**)
2004 90 10 aparte ad
valorem do
direito + 30
% sobre o
elemento
agricola (*)
0711 90 30| Milho doce, ndo congelado 100 % sobre 5400 (**)
2001 90 30 aparte ad
2005 80 00 valorem do
direito + 30
% sobre o
elemento
agricola (*)
071290 30 Tomates secos, mesmo cortados em pedacos ou fatias, ou 100 1200 _

ainda triturados ou em pd, mas sem qualquer outro preparo
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a b c
Contingente Reduco do
o o _ ) Taxade pautal i rg'it?)
Cddigo NC Designacao redugdo dos | (toneladas, aduaneiro NME
direitos em peso araalém do
aduaneiros |liquido, salvo E:onti ngente
NMF % indicacéo em
’ coﬁ?fério) pautal (%)
ex 0805 10 Laranjas, frescas 100 224,000 () 60
ex 0805 20 10| Clementinas, mandarinas e wilkings, frescas 100 40 000 60
ex 08052050
ex 0805 20 10| Clementinas, mandarinas e wilkings, frescos, de 15 de 100 15 680 60
ex 0805 20 50 Marco a 30 de Setembro
0806 10 10 Uvas de mesa, frescas, de 1 de Abril a31 de Julho 100 - —
0807 19 00 MelBes, frescos, de 1 de Agosto a 31 de Maio 100 30000 50
0810 10 00 Morangos, frescos, de 1 de Novembro a 30 de Abril 100 5000 60
1602 31 19 PreparacBes e conservas de carne, de miudezas ou de sangue, 100 5000 -
de peruas e de perus, que contenham, em peso, 57 % ou
mais de carne ou de miudezas de aves, excepto as que
contenham exclusivamente carne de peru ndo cozida
1602 31 30

Preparacfes e conservas de carne, de miudezas ou de sangue|
de peruas e de perus, que contenham, em peso, de 25 %,
inclusive, a 57 %, exclusive, de carne ou de miudezas de
aves
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a b c
Contingente Reduco do
. @ ) <@ Taxade pautal dir?t(:)
Cddigo NC Designacao redugdo dos | (toneladas, aduaneiro NME
direitos em peso araalém do
aduaneiros |liquido, salvo E:ontin ente
NMF % | indicagdo em 9=
contrario) pautal (%)
16023219 | PreparagOes e conservas de carne, de miudezas ou de sangue, 100 2000 -
de galos e de galinhas, que contenham, em peso, 57 % ou
mais de carne ou de miudezas de aves, excepto néo cozidas
1602 32 30 Preparacfes e conservas de carne, de miudezas ou de sangue|
de galos e de galinhas, que contenham, em peso, de 25 %,
inclusive, a 57 %, exclusive, de carne ou de miudezas de
aves
1704 10 90 Gomas de mascar, mesmo revestidas de aglcar, sem cacau, 100 100 (**)
de teor, em peso, de sacarose, igual ou superior a 60 %
(incluindo o agucar invertido expresso em sacarose)
1806 10 20| Cacau em po, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o| 100 % sobre 2 500 (**)
1806 10 30| aglcar invertido expresso em sacarose) ou de isoglicose,| apartead
1806 10 90 expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a5 % valorem do
direito + 15
1806 20 Outras preparagdes alimenticias que contenham cacau, em| 70 Sobreo
blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou o estado dgmentg
liquido, em pasta, em pé, granulos ou formas semelhantes,| 29ricola(*)

em recipientes ou embalagens imediatas de conteldo
superior a2 kg
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a b c
Contingente Reduco do
o o _ ) Taxade pautal i rg'it?)
Cddigo NC Designacao redugdo dos | (toneladas, aduaneiro NME
direitos em peso araalém do
aduaneiros |liquido, salvo E:ontingente
NMF % indicacéo em
’ coﬁ?fério) pautal (%)
1905 20 30| Pé&o de especiarias, de teor, em peso, de sacarose (incluindo| 100 % sobre 3200 (**)
1905 20 90 0 agUcar invertido expresso em sacarose), igual ou superior| apartead
a30% valorem do
direito + 30
% sobre o
elemento
agricola (*)
2002 90 91| Tomates preparados ou conservados, excepto em vinagre ou 100 784 -
20029099 | em é&cido acético, de teor, em peso, de matéria seca, superior
a30 %
ex 20087071 Fatias de péssegos, fritas em éleo 100 112 -
2009 11| Sumo (suco) delaranja 100 35 000, dos 70
2009 12 00 quais ndo
2009 19 mais de
21280 em
embal agens
de2l ou
menos
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Codigo NC @

Designacéo'®

b

Taxade
reducéo dos
direitos
aduaneiros
NMF %

Contingente
pautal
(toneladas,
em peso
liquido, salvo
indicacéo em
contrario)

Reduc&o do
direito
aduaneiro NMF
paraaém do
contingente
pautal (%)

ex 2009 90

19 656

Misturas de sumos (sucos) de citrinos 100

2204

Vinhos de uvas frescas, incluindo os vinhos enriquecidos 100 6212hl —

com & cool; mostos de uvas, excluindo os da posi¢do 2009

3505 20

Colas & base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de 100 250 **)
outros amidos ou féculas modificados

O
A

O

*)

**)

Cadigos NC correspondentes ao Regulamento (CE) n.° 861/2010 (JO L 284 de 29.10.2010, p. 1).

N&o obstante as regras de interpretagdo da Nomenclatura Combinada, a designagdo das mercadorias € meramente indicativa,
determinando-se o regime preferencial, no contexto do presente anexo, pelo ambito dos cddigos NC. Quando sdo indicados
codigos «ex» NC, o regime preferencial é determinado mediante a aplicagéo dos codigos NC e da designacdo correspondente
considerados conjuntamente.

As entradas nesta subposi¢ao estdo sujeitas as condigdes estabelecidas nas disposi¢des comunitérias pertinentes (parte B, parte
10 (Normas de Comercializagdo Especificas) do anexo | do Regulamento (CE) n.° 543/2011, alterado).

Neste contingente pautal, o direito especifico previsto na lista comunitéria de concessdes a OMC é reduzido a zero no periodo
de 1 de Dezembro a 31 de Maio, caso 0 preco de entrada seja inferior a 264 EUR/tonelada, sendo este preco de entrada
acordado entre a Comunidade Europeia e Israel. Se o preco de entrada de uma remessa for inferior em 2 %, 4 %, 6 % ou 8 % ao
preco de entrada acordado, o direito aduaneiro especifico sera igual, respectivamente, a2 %, 4 %, 6 % ou 8 % deste prego de
entrada acordado. Se o preco de entrada de uma remessa for inferior a 92 % do prego de entrada acordado, seré aplicavel o
direito aduaneiro especifico consolidado na OMC.

Neste contexto, «elemento agricola» é a parte especifica do direito estabelecida no Regulamento (CE) n.° 861/2010 (JO L 284
de 29.10.2010, p. 1).

O direito aplicavel agueles produtos para além do contingente pautal é estabelecido no quadro 3 do presente anexo.
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Quadro 3

Para alguns dos produtos seguintes, os direitos aduaneiros serédo consolidados conforme

indicados infra:
a b®
Codigo NC @ Designagéo® .
90 =N Componente Componente especifica do
ad valorem direito
do direito (%)
07104000 Milho doce, ndo cozido ou cozido em &gua ou vapor, 0 9,4 EUR/100 kg net eda
congelado
07119030 | Milho doce, com gas sulfuroso ou égua salgada, sulfurada ou 0 9,4 EUR/100 kg net eda
adicionada de outras substdncias destinadas a assegurar
transitoriamente a sua conservagdo), mas improprio para a|
alimentagéo nesse estado
17041090 | Gomas de mascar, mesmo revestidas de agucar, de teor, em 0 30,90 EUR/ 100 kg net MAX
peso, de sacarose, igual ou superior a 60 % (incluindo o 18,20%
acUcar invertido expresso em sacarose)
ex 1704 90 Outros produtos de confeitaria sem cacau; com excepgao de: 0 EA MAX 18,7% + AD S/Z

- extractos de alcaguz contendo, em peso, mais de 10 % de
sacarose, sem adicdo de outras matérias, do cadigo NC 1704
90 10;

- chocolate branco do cédigo NC 1704 90 30;

- pastas e massas, incluindo o magapdo, em embalagens
imediatas de contetido liquido igual ou superior a 1 kg, do

cddigo NC 1704 90 51.
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a b®
CédigoNC @ Designagao®
odigo Sgnaco Componente Componente especifica do
ad valorem direito
do direito (%)

18061020 | Cacau em po, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o 0 25,2 EUR/100 kg net
aclcar invertido expresso em sacarose) ou de isoglicose,
expresso igualmente em sacarose, igua ou superior a 5 %,
masinferior a65 %

1806 10 30 Cacau em po, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o 0 31,4 EUR/100 kg net
aclcar invertido expresso em sacarose) ou de isoglicose,
expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 65 %,
mas inferior a 80 %

1806 10 90 Cacau em po, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o 0 41,9 EUR/100 kg net
acUcar invertido expresso em sacarose) ou de isoglicose,
expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 80 %

ex 1806 20 Outras preparagdes alimenticias que contenham cacau, em 0 EA MAX 18,7% + AD S/Z

blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado
liquido, em pasta, em pd, grénulos ou formas semelhantes, em
recipientes ou embalagens imediatas de conteido superior a 2
kg; excepto preparacbes denominadas «chocolate milk
crumb» do codigo NC 1806 20 70

1806 20 70 Preparages denominadas «chocolate milk crumb» 0 EA
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Codigo NC @

a

b®

Designacao®®

Componente
ad valorem
do direito (%)

Componente especifica do
direito

ex 19019099

Outras preparagdes alimenticias de farinhas, grumos, sémolas,
amidos, féculas ou de extractos de malte, que ndo contenham
cacau ou gue contenham menos de 40 %, em peso, de cacau,
calculado sobre uma base totalmente desengordurada, nédo
especificadas nem compreendidas em outras posicoes;
preparacOes alimenticias de produtos das posi¢cOes 0401 a
0404, que ndo contenham cacau ou que contenham menos de
5 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma base totalmente
desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas em
outras posicOes, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o
aclcar invertido expresso em sacarose) ou de isoglicose,
expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 60 %

0

EA

190520 30

Pao de especiarias, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o
acUcar invertido expresso em sacarose) igual ou superior a 30
%, mas inferior a’50 %

24,6 EUR/100 kg net

1905 20 90

P&o de especiarias, de teor, em peso, de sacarose (incluindo o
acUcar invertido expresso em sacarose), igual ou superior a 50
%

31,4 EUR/100 kg net

2001 90 30

Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou
conservado em vinagre ou em &cido acético

9,4 EUR/100 kg net eda

2004 90 10

Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou
conservado, excepto em vinagre ou em &cido acético,
congelado

9,4 EUR/100 kg net eda

2005 80 00

Milho doce (Zea mays var. saccharata) preparado ou
conservado, excepto em vinagre ou em &cido acético, ndo

congelado

9,4 EUR/100 kg net eda
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b®

manitol numa propor¢do superior a 2 % em peso, calculadal
sobre o0 seu teor em D-glucitol

a
Cédigo NC @ Designagéo'®
odigo Sgnaco Componente Componente especifica do
ad valorem direito
do direito (%)
21011298 | Preparagdes abase de café 0 EA
21012098 | PreparagOes & base de cha ou de mate 0 EA
ex 21069098 | Preparacfes  dimenticias ndo  especificadas nem 0 EA
compreendidas em outras posi¢les (excepto concentrados de
proteinas e substancias proteicas texturizadas), de teor, em
peso, de sacarose (incluindo o aglcar invertido expresso em
sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose,
igual ou superior a60 %
29054300 | Manitol 0 125,8 EUR/100 kg net
290544 11 D-Glucitol (sorbitol) em solugdo aquosa, contendo D-manitol 0 16,1 EUR/100 kg net
numa proporc¢do inferior ou igual a 2 % em peso, calculado
com base no teor de D-glucitol
2905 44 19 D-Glucitol (sorbitol) em solugdo aquosa, contendo D-manitol 0 37,8 EUR/100 kg net
numa proporgao superior a 2 % em peso, calculada sobre o
seu teor em D-glucitol
2905 44 91 D-Glucitol (sorbitol) que ndo em solugdo aquosa, contendo D- 0 23 EUR/100 kg net
manitol numa proporgdo inferior ou igual a 2 % em peso,
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
29054499 | D-Glucitol (sorbitol) que ndo em solucdo aquosa, contendo D- 0 53,7 EUR/100 kg net
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Codigo NC @

a

b®

Designacao®®

Componente
ad valorem
do direito (%)

Componente especifica do
direito

33021029

PreparagBes que contenham todos os agentes aromatizantes|
que caracterizam uma bebida, contendo, em peso, pelo menos
1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, pelo menos 5
% de sacarose ou de isoglicose e pelo menos 5 % de glicose
ou de amido ou fécula

0

EA

3501 10 50

Caseinas destinadas a usos industriais, excepto fabricacdo de
produtos alimentares ou forrageiros e excepto destinadas a
fabricac8o defibras téxteis artificiais

3%

3501 10 90

Outras caseinas

9%

3501 90 90

Caseinatos e outros derivados das caseinas (excepto colas de
caseinas)

6,4 %

3505 10 10

Dextrina

17,7 EUR/100 kg net

3505 10 90

Outros amidos e féculas modificados, que ndo esterificados
ou eterificados

17,7 EUR/100 kg net

3505 20 10

Colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de
outros amidos ou féculas modificados, de teor, em peso, de
amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou
féculas modificados, inferior a 25 %

4,5 EUR/100 kg net MAX 11,5
%

3505 20 30

Colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de
outros amidos ou féculas modificados, de teor, em peso, de
amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou
féculas modificados, igual ou superior a 25 %, mas inferior &
55 %

8,9 EUR/100 kg net MAX 11,5
%

3505 20 50

Colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de
outros amidos ou féculas modificados, de teor, em peso, de
amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou
féculas modificados, igual ou superior a 55 %, mas inferior &
80 %

14,2 EUR/100 kg net MAX
11,5%
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a b®
Cédigo NC @ Designagéo'®
odigo Sgnaco Componente Componente especifica do
ad valorem direito
do direito (%)
35052090 | Colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de 0 17,7 EUR/100 kg net MAX
outros amidos ou féculas modificados, de teor, em peso, de 115%
amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou
féculas modificados, igual ou superior a80 %
Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de|
tingimento ou de fixacdo de matérias corantes e outros
produtos e preparacdes (por exemplo: aprestos preparados e
preparaces mordentes) dos tipos utilizados na indistria téxtil,
na industria do papel, na industria do couro ou em indUstrias|
semelhantes, & base de matérias amiléceas, ndo especificados
nem compreendidos em outras posi¢des
38091010 | - Deteor, em peso, dessas matérias, inferior a55 % 0 8,9 EUR/100 kg net MAX
12,8 %
38091030 | - De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 55 0 12,4 EUR/100 kg net MAX
%, mas inferior a 70 % 12,8 %
3809 10 50 - De teor, em peso, dessas matérias, igua ou superior a 70 0 15,1 EUR/100 kg net MAX
%, mas inferior a 83 % 12,8 %
3809 10 90 De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 83 % 0 17,7 EUR/100 kg net MAX
12,8%
Sorbitol, excepto da subposi¢ao 2905 44:
38246011 | - Em solugdo aquosa: 0 16,1 EUR/100 kg net

-- Que contenha D-manitol numa proporgéo inferior ou igual

a2 % em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol
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a b®
Cédigo NC @ Designagao® :
9 9 Componente Componente especifica do
ad valorem direito
do direito (%)
38246019 | - Em solugdo aquosa: 0 37,8 EUR/100 kg net
-- Que contenha D-manitol numa propor¢éo superior a 2 %,
em peso, calculada sobre 0 seu teor em D-glucitol
38246091 | - Outro, que ndo em solucdo aguosa: 0 23 EUR/100 kg net
-- Que contenha D-manitol numa propor¢do inferior ou igual
a2 % em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol
38246099 | - Outro, que ndo em solucdo aguosa: 0 53,7 EUR/100 kg net
-- Que contenha D-manitol numa proporcao superior a2 %,
em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol
e Cadigos NC correspondentes ao Regulamento (CE) n.° 861/2010 (JO L 284 de 29.10.2010, p. 1).
A N&o obstante as regras de interpretacdo da Nomenclatura Combinada, a designagéo das mercadorias € meramente indicativa,

determinando-se o regime preferencial, no contexto do presente anexo, pelo &mbito dos codigos NC. Quando sdo indicados
codigos «ex» NC, o regime preferencial é determinado mediante a aplicaggo dos codigos NC e da designacdo correspondente
considerados conjuntamente.

® As indicagOes «EA» e «AD S/Z» dizem respeito ao elemento agricola e aos direitos adicionais para 0 aglcar, cujos montantes
estéo fixados no anexo 1 do Regulamento (CE) n.° 861/2010 (JO L 284 de 29.10.2010, p. 1).
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ANEXO AO PROTOCOLON.°2

uadro 1

Os produtos ndo incluidos no quadro ficardo isentos de direitos aduaneiros. Nos quadros 2 e 3
€ indicado um tratamento preferencial para aguns dos produtos a seguir enumerados.

Cédigo SH ou Designacao'®
israelita®
ex 0102 90 Vitelos vivos para abate
0104 10 Animais vivos da espécie ovina
01041020 - No quadro do Quinto Complemento
01041090 -Outros
0104 20 Animais vivos da espécie caprina
0104 2090 -Outros
010512 Perus e peruas, vivos, de peso ndo superior a 185 g:
01051210 - Cujo valor ndo excede 12 ILS cada
01051280 - No quadro do Quinto Complemento
010519 Patos, gansos e pintadas (galinhas-d'’Angola), vivos, de peso ndo superior a 185 g:
01051910 - Cujo valor ndo excede 12 ILS cada
01051980 - No quadro do Quinto Complemento
Ouitros:
010594 - Galos e galinhas das espécies domésticas
0105 99 -Outros
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Cédigo SH ou Designacao'®
israelita®

0106 32 90 Psitacideos [incluindo os papagaios, 0s periquitos, as araras e as catatuas (cacatuas)],
Vivos

0106 39 Aves vivas, excepto aves de rapina e psitacideos

0106 3919 - Aves ornamentais, canoras e de companhia

0201 Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas

0204 Carnes de animais das espécies ovina ou caprina, frescas, refrigeradas ou congeladas

0206 10 Miudezas comestiveis de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas

0206 80 00 Miudezas comestiveis dos espécies ovina ou caprina, cavalar, asinina e muar, frescas
ou refrigeradas:

0207 Carnes e miudezas, comestiveis, frescas, refrigeradas ou congeladas, das aves da
posicédo 0105

02102000 Carnes da espécie bovina, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas

021091 De primatas, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas

021091 10 - Carnes e miudezas

0301 Peixes vivos

Excepto:

03011010

03019110

030192 10

03019290

03019310

030194 10

030194 90

030195 10

03019590

030199 10
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Cadigo SH ou
israelita®

Designacao'®

0302
Excepto:
0302 40 20
0302 5020
0302 62 20
030263 20
0302 64 10
0302 65 20
0302 66 10
0302 68 10
0302 70 10

Peixes frescos ou refrigerados, excepto os filetes (filés) de peixes e outra carne de
peixes da posicdo 0304

0303
Excepto:
03031110
03031910
03032210
030329 10
03034330
03035110
030352 10
03037130
03037210
03037310
03037410
03037510
030376 10
030378 10
03037930
03037951
030380 10

Peixes congelados, excepto os filetes (filés) de peixes e outra carne de peixes da
posicéo 0304
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Cadigo SH ou
israelita®

Designacao'®

0304
Excepto:
03041110
03041210
0304 19 22
03041992
0304 22 00
0304 29 22
0304 29 42
0304 29 92
030491 10
030492 10
0304 99 20

Filetes (filés) de peixes e outra carne de peixes (mesmo picada), frescos, refrigerados
ou congelados

03054100

Salmdes-do-pacifico (Oncor hynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus
keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou e
Oncorhynchus rhodurus), salmdes-do-atlantico (Salmo salar) e salmbes-do-danubio
(Hucho hucho), fumados (defumados), mesmo em filetes (filés)

030549 00

Outros peixes fumados (defumados), mesmo em filetes (filés), que ndo salmbes-do-
pacifico (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gor buscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou e
Oncorhynchus rhodurus), salmdes-do-atlantico (Salmo salar), salmdes-do-dantbio
(Hucho hucho) e arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii)
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Cadigo SH ou
israelita®

Designacao'®

0306
Excepto:
0306 11 10
0306 12 10
0306 14 20
0306 19 20
0306 21 10
0306 22 10
0306 24 20
0306 29 10
0306 29 92

Crustaceos, mesmo sem casca, Vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos,
salgados ou em salmoura; crustaceos com casca, €ozidos em agua ou vapor, mesmo
refrigerados, congelados, secos, salgados ou em salmoura; farinhas, pé e pellets de
crustéceos, proprios para alimentacéo humana

0307
Excepto:
03071020
03072120
030729 20
03073120
030739 20
0307 60 10
0307 60 92
03079120
030799 20

Moluscos, com ou sem concha, vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos,
salgados ou em salmoura; invertebrados aquaticos, excepto crustaceos e moluscos,
vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos, salgados ou em salmoura; farinhas, pé
e pellets de invertebrados aquéticos, excepto crustéceos, proprios para alimentacéo
humana
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0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de aglicar ou de outros edul corantes

0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de aclicar ou de outros edul corantes

0403 Leitelho, |eite e nata coalhados, iogurte, quefir e outros leites e natas fermentados ou
acidificados, mesmo concentrados ou adicionados de aclicar ou de outros edul corantes,
ou aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau

0404 Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de aglicar ou de outros edul corantes,
produtos constituidos por componentes naturais do |eite, mesmo adi cionados de aglcar
ou de outros edul corantes, ndo especificados nem compreendidos em outras posi ¢coes

0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pasta de barrar (pasta de
espalhar) de produtos provenientes do leite: pasta de barrar (pasta de espalhar) de
produtos provenientes do leite;

0405 10 - Manteiga:
-- Em embal agens imediatas de contetido liquido superior a 1 kg:

04051031 --- No quadro do Quinto Complemento

0405 10 39 --- Outras
-- Em embal agens imediatas de contelido liquido néo superior a1 kg:

04051091 --- No quadro do Quinto Complemento

0405 10 99 --- Outras

0405 20 - Pastas de barrar (espalhar):

04052010 -- No quadro do Quinto Complemento

0405 20 90 -- Outras

- Outras matérias gordas provenientes do leite:

36

PT



PT

Cédigo SH ou Designacao'®
israelita®

04059019 -- No quadro do Quinto Complemento

040590 90 -- Outras

0406 Queijo erequeijéo

0407 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos

Excepto:

0407 00 10

0408 Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, frescos, secos, cozidos em agua ou a vapor,
moldados, congelados ou conservados de outro modo, mesmo adicionados de agUcar
ou de outros edul corantes

0409 Méel natural

0701 Batatas, frescas ou refrigeradas:

070190 - Excepto batata-semente

0702 Tomates, frescos ou refrigerados

0703 Cebolas, chalotas, alhos, alhos-porros e outros produtos horticolas aliaceos, frescos ou
refrigerados

0704 Couves, couve-flor, repolho ou couve frisada, couve-rédbano e produtos comestiveis
semelhantes do género Brassica, frescos ou refrigerados

070511 Alfaces, frescas ou refrigeradas

0705 19

0706 Cenouras, nabos, beterrabas para salada, cercefi, aipo-rébano, rabanetes e raizes
comestivels semel hantes, frescos ou refrigerados

0707 Pepinos e pepininhos (cornichdes), frescos ou refrigerados

0708 L egumes de vagem, com ou sem vagem, frescos ou refrigerados

Excepto:

070890 20
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0709 20 Espargos (aspargos), frescos ou refrigerados

0709 30 Beringelas, frescas ou refrigeradas

0709 40 Aipo, excepto aipo-rabano, fresco ou refrigerado

070951 Cogumelos, frescos ou refrigerados:

0709 59

070951 90 - Cogumelos do género Agaricus

0709 59 90 -Outros

0709 60 Frutos dos géneros Capsicum ou Pimenta, frescos ou refrigerados

0709 70 Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gigantes, frescos ou refrigerados

0709 90 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados

071010 Batatas, ndo cozidas ou cozidas em &gua ou vapor, congel adas

071021 Ervilhas (Pisum sativum), com ou sem vagem, ndo cozidas ou cozidas em agua ou
vapor, congeladas

0710 22 Feijbes (Vigna spp., Phaseolus spp.), com ou sem vagem, ndo cozidos ou cozidos em
agua ou vapor, congelados

071029 Outros legumes de vagem, com ou sem vagem, ndo cozidos ou cozidos em agua ou

Excepto: vapor, congelados

071029 20

0710 30 Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gigantes, ndo cozidos ou cozidos
em &gua ou vapor, congelados

071040 Milho doce, nédo cozido ou cozido em &gua ou vapor, congelado
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07108010 Cenouras, couve-flor, brécolos, (alho-porro), couve, pimentos, aipos (eu 5),
congelados

07108040 Cenouras congeladas
Outros produtos horticolas congelados:

07108080 - No quadro do Quinto Complemento

07108090 - Outros

071090 Misturas de produtos horticolas (néo cozidos ou cozidos em &gua ou vapor),
congelados

0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo, com gas sulfuroso ou
agua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar
transitoriamente a sua conservacao), mas impréprios para a alimentagdo nesse estado:

071120 - Azeitonas

0711 40 -Pepinos e pepininhos (cornichdes)

071190 - Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas

0712 Produtos horticolas secos, mesmo cortados em pedacos ou fatias, ou ainda triturados
ou em po, mas sem qualquer outro preparo:

071220 -Cebolas

071290 - QOutros produtos horticolas, misturas de produtos horticolas

Excepto:

07129040

071290 70

071320 Gréo-de-bico

0714 20 Batatas-doces, frescas, refrigeradas, congeladas ou secas, mesmo cortadas em pedacos

ou em pellets
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080211 90 Améndoas com casca, frescas ou secas
0802 12 90 Améndoas sem casca, frescas ou secas
0802 31 Nozes, frescas ou secas, mesmo sem casca ou peladas
0802 32
0802 60 Noz de macadamia fresca ou seca, mesmo sem casca ou pelada
0802 90 20 Nozes de areca frescas ou secas, mesmo sem casca ou peladas
Outros frutos de cascarija:
0802 90 92 - No quadro do Quinto Complemento
080290 99 - Outros frutos de cascarija
08030010 Bananas, incluindo os plétanos (plantains), frescas
0804 10 Témaras frescas
0804 20 Figos frescos e secos
0804 3010 Ananases (abacaxis) frescos
0804 40 10 Abacates frescos
0804 50 Goiabas, mangas e mangostoes, frescos
Excepto:
0804 50 90
08051010 Laranjas frescas
08052010 Tangerinas, mandarinas e satsumas; clementinas, wilkings e outros citrinos hibridos
semelhantes
08054010 Toranjas e pomelos, frescos
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08055010 Limdes (Citrus limon, Citrus limonum) e limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia),
frescos

08059011 Cidras (Citrus medica), kumquats e limas, frescos

080590 19 Outros citrinos frescos

0806 Uvas frescas ou secas (passas)

0807 Meldes, melancias e papaias (mamdes), frescos

0808 Magas, peras e marmelos, frescos

0809 Damascos, cerejas, péssegos (incluindo as nectarinas), ameixas e abrunhos, frescos

081010 Morangos frescos

081020 Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, e amoras-framboesas, frescas

081050 Kiwis frescos

0810 60 Duriangos (durides) frescos

0810 90 Ouitras frutas frescas

0811 Frutas, ndo cozidas ou cozidas em &gua ou vapor, congeladas, mesmo adicionadas de
aclcar ou de outros edul corantes:

081110 - Morangos

- Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, amoras-framboesas e groselhas:
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08112020 -- No quadro do Quinto Complemento

08112090 -- Outras

081190 - Outras, frutas e nozes

0812 Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo, com gas sulfuroso ou agua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a
sua conservagao), mas improéprias para alimentacéo nesse estado

0813 20 Ameixas secas:

08132020 - No quadro do Quinto Complemento

08132099 -Outras

08134000 Outras frutas secas

0813 50 Misturas de frutas secas ou de frutas de cascarija, do capitulo 08

0904 Pimenta (do género Piper); pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, Secos ou
triturados ou em po

09101091 Gengibre, introduzido no mercado de Outubro a Janeiro

091099 90 Outras especiarias

1001 Trigo e mistura de trigo com centeio

10059010 Milho para pipocas

11052000 Flocos, grénulos e pellets de batata

110811 Amidos e féculas

1108 12

1108 13

1108 14

1108 19
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1202 10 00 Amendoins ndo torrados nem de outro modo cozidos, mesmo descascados ou
triturados, com casca

1202 2090 Amendoins ndo torrados nem de outro modo cozidos, mesmo descascados ou
triturados, descascados

1206 00 90 Outras sementes de girassol, mesmo trituradas

1207 2000 Sementes de algodao

1207 99 20 Sementes de ricino

120991 29 Sementes de abdbora

1209 99 20 Sementes de melancia

140490 19 Outros pdlens, ndo destinados & alimentagéo animal

1501 Gorduras de porco (incluindo a banha) e gorduras de aves, excepto as das posi¢oes
0209 ou 1503

1507 Oleo de soja e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados

1508 10 00 Oleo de amendoim e respectivas fraccdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados, em bruto

1508 90 90 Outros 6leos de amendoim e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo
guimicamente modificados, que ndo em bruto nem para alimentagdo humana

1509 Azeite deoliveira (oliva) e respectivas fraccBes, mesmo refinados, mas ndo
quimicamente modificados

1510 Outros 0l eos e respectivas fracgles, obtidos exclusivamente a partir de azeitonas,
mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados, e misturas desses 6leos ou
fraccBes com 6leos ou fracgdes da posigdo 1509

15111020 Oleo de palma e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas nd quimicamente
modificados, em bruto

15119090 Outros 6leos de palma e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas néo

quimicamente modificados, que ndo em bruto nem para alimentaco humana
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1512 11 Oleos de girassol ou de cartamo e respectivas fracgdes

151219

15122190 Oleo de algodzo e respectivas fracgdes, em bruto, mesmo desprovido de gossipol

1512 29 90 Oleo de algodo e respectivas fracgdes, mesmo desprovido de gossipol, que ndo em
bruto nem para alimentacdo humana

1513 Oleo de coco (6leo de copra), de améndoa de palmiste ou de babagu, e respectivas
fraccBes, mesmo refinados, mas nédo quimicamente modificados

1514 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, e respectivas fraccdes, mesmo

Excepto: refinados, mas ndo quimicamente modificados

15149119

151499 19

1515 Outras gorduras e 6leos vegetai s (incluindo o 6leo de jojoba), e respectivas fracgdes,
fixos, mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados
- Oleo de linhaca e respectivas fraccdes:

15151190 -- Oleo em bruto, que ndo para alimentacdo humana

15151990 -- Outro, que ndo para alimentacdo humana
-- Oleo de milho e respectivas fracgoes:

151521 20 -- Oleo em bruto, que n&o para alimentagio humana

151529 90 -- Outro, que ndo para alimentacdo humana

15153000 - Oleo dericino e respectivas fraccdes

151550 90 - QOutros 6leos de gergelim e respectivas fracgdes, que ndo para alimentacéo humana
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151590 - Outros:

151590 22 -- Outros 6leos, de frutas de cascarija ou de sementes ou carogos de frutos das
posi¢des 0802 ou 1212

15159030 -- Outros

1516 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respectivas fraccdes, parcialmente ou
totalmente hidrogenados, interesterificados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo
refinados, mas ndo preparados de outro modo:

1516 10 - Gorduras e 6leos animais, e respectivas fraccoes:

15161011 -- Gorduras alimentares solidas

1516 1019 -- Outras gorduras solidas

1516 20 - Gorduras e Gleos vegetais, e respectivas fraccoes :

15162019 -- Outras gorduras solidas

1516 20 91 -- Oleo dericino

1516 20 92 -- Oleo de linhaga

1516 20 99 -- Outras

151790 21 Misturas ou preparagdes alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou
de fracgBes das diferentes gorduras ou 6leos do presente Capitul o, excepto as gorduras
e 6leos alimenticios, e respectivas fraccdes, da posicéo 1516, contendo azeite

1517 90 22 Misturas ou preparacdes alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou
de fracgBes das diferentes gorduras ou 6leos do presente Capitul o, excepto as gorduras
e 6leos alimenticios, e respectivas fraccoes, da posicéo 1516, contendo 6leo de soja,
0Oleo de girassol, 6leo de algodéo, 6leo de milho ou dleo de nabo silvestre

1518 00 21 Oleo dericino
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1601 Enchidos e produtos semel hantes, de carne, miudezas ou sangue; preparacdes
alimenticias a base de tais produtos
1602 Outras preparacdes e conservas de carne, de miudezas ou de sangue:
1602 2091 - De figados de quaisquer animais, contendo figado de galinha
1602 20 99 - QOutras, de figados de quaisquer animais
1602 31 90 - De peruas e de perus
1602 32 90 - De galos e de galinhas
1602 39 90 - De outras aves da posi¢do 0105
- Da espécie suina:
1602 41 00 -- Pernas e respectivos pedacos
1602 42 00 -- Pés e pedagos de pas
1602 49 90 -- Qutros, incluindo as misturas
ex 1602 50 -Da espécie bovina
1602 50 80 -- No quadro do Quinto Complemento
1602 50 91 -- Que contenham, em peso, mais de 20 % de carne de galinha
1602 50 99 -- Outras
1602 90 90 - Qutras, incluindo as preparacdes de sangue de quaisguer animais
1603 Extractos e sucos de carne, peixes ou crustaceos, moluscos ou de outros invertebrados

aquaticos
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1604 Preparages e conservas de peixes; caviar e seus sucedaneos preparados a partir de

Excepto: ovas de peixe

1604 11 20

1604 12 10

1604 19 20

1604 15 20

1604 20 10

1604 20 20

17023010 Glicose no estado liquido

17041090 Gomas de mascar, mesmo revestidas de aglcar, de teor, em peso, de goma base,
inferior a10 %

19053110 Bolachas e biscoitos adicionados de edul corantes, de teor, em peso, de ovosigua ou
superior a 10 %, de matérias gordas provenientes do leite ndo inferior a1,5 % e de
proteinas de leite ndo inferior a2,5 %

19053220 Waffles e wafers — outros, no recheados

1905 32 30 Waffles e wafers — recheados, de teor de matérias gordas provenientes do leite ndo
inferior a1,5 % e de proteinas de leite ndo inferior a2,5 %

1905 32 90 Waffles e wafers — outros, recheados

1905 90 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, mesmo
adicionados de cacau; héstias, capsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas
secas de farinha, amido ou fécula, em folhas, e produtos semelhantes, Outros:

190590 30 - Pastas pré-cozidas para a preparacdo de produtos da posi¢cao 1905

19059091 - Outros, de teor, em peso, de ovos igua ou superior a 10 %, de matérias gordas
provenientes do leite ndo inferior a 1,5 % e de proteinas de leite ndo inferior a2,5 %

1905 90 92 - Outros, de teor de farinha, que ndo farinha de trigo, superior a 15 % do peso total de

farinha
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2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou
conservados em vinagre ou em écido acético

2002 Tomates preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido acético

2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em
acido acético, congelados, com excepcdo dos produtos da posi¢éo 2006:

20041010 - Batatas — produtos a base de farinha ou sémola

2004 10 90 - Batatas, outras
- Outros produtos horticolas a base de farinha ou de sémola:

2004 90 11 -- No quadro do Quinto Complemento

200490 19 -- Outros
- QOutros produtos horticolas:

2004 9091 -- No quadro do Quinto Complemento

2004 90 93 -- Milho doce

2004 90 94 -- Produtos horticolas

2004 90 99 -- Qutros produtos horticolas

2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em
acido acético, ndo congelados, com excepcdo dos produtos da posi¢éo 2006:

20052010 - Batatas — produtos a base de farinha, sémolas, pés, flocos, granulos e pellets

200520 90 - Outros, batatas

20054010 - Ervilhas (Pisum sativum) — produtos a base de farinha ou de sémola
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200540 90 - Outras, ervilhas (Pisum sativum)

200551 00 - Feijbes descascados

200559 10 - Outros feijfes, produtos a base de farinha ou de sémola

2005 59 90 - Outros feijdes

2005 60 00 - Espargos (aspargos)

200570 - Azeitonas

2005 80 - Milho bebé e outros, milho doce
- Outros produtos horticolas:

200599 10 -- Produtos a base de farinha ou de sémola

200599 30 -- Cenouras, excepto as da posicdo 9020

200599 40 -- Gréo-de-bico

200599 50 -- Pepinos

200599 80 -- No quadro do Quinto Complemento

200599 90 -- Outros

2006 00 Produtos horticolas, frutas, cascas de frutas e outras partes de plantas, conservados em
acUcar (passados por calda, glaceados ou cristalizados)

2007 Doces, geleias, marmeladas, purés e pastas de frutas, obtidos por cozimento, com ou
sem adi¢cdo de aclicar ou de outros edul corantes:

20079100 - Citrinos

2007 99 - Outros

Excepto:

2007 99 93
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2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro
modo, com ou sem adi¢do de aclicar ou de outros edul corantes ou de dlcool, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posi ¢oes:

2008 11 - Amendoins:

200811 20 -- Torrefacto/Torrado

2008 11 90 -- Outros

2008 19 32 - Outras améndoas, torradas

2008 19 39 - Outras, frutas de cascarija e outras sementes torradas

2008 19 40 - Quitras, frutas de cascarija e outras sementes - de teor alcodlico adquirido, em massa,
superior a2 % mas

2008 1991 - Outras, améndoas

2008 19 99 - Qutras, frutas de cascarija, e outras sementes

2008 20 - Ananases (abacaxis)

2008 30 - Citrinos:

2008 30 20 -- De teor acodlico adquirido, em massa, superior a2 % mas

2008 30 90 -- Outras

2008 40 - Peras

2008 50 - Damascos

2008 60 - Cergjas
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2008 70 - Péssegos, incluindo as nectarinas:
2008 70 20 -- Excepto de teor alcodlico adquirido, em massa, ndo superior a2 % mas
2008 70 80 -- No quadro do Quinto Complemento
2008 80 - Morangos
2008 91 - Pamitos
2008 92 - Misturas

- Ameixas:
2008 99 12 -- De teor acodlico adquirido, em massa, superior a2 % mas
2008 99 19 -- Outros

- Qutras, frutas e outras partes comestiveis de plantas:
2008 99 30 -- De teor acodlico adquirido, em massa, superior a2 % mas
2008 99 90 -- Outros
2009 11 Sumo (suco) de laranja
2009 12
2009 19
Excepto:
20091111
2009 11 40
20091911
2009 21 Sumo de toranja
2009 29
Excepto:
200929 11
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2009 31 Sumo (suco) de qualquer outro citrino

2009 39

2009 50 Sumo (suco) de tomate

2009 61 Sumo de uva (incluindo os mostos de uvas)

2009 69

2009 71 Sumo de maga

2009 79

2009 80 Sumo (suco) de qualquer outra fruta ou produto horticola:

2009 80 10 - No quadro do Quinto Complemento

2009 80 29 - Outro sumo (suco) concentrado

2009 80 90 - Outro, sumo (suco)

2009 90 Misturas de sumos (sucos)

21041010 Preparages para caldos e sopas, caldos e sopas preparados

2105 00 Sorvetes, mesmo que contenham cacau:

21050011 - De teor de matérias gordas provenientes do leite inferior a3 %

21050012 - De teor de matérias gordas provenientes do leite igual ou superior a3 %, masinferior
a’7%

210500 13 - Deteor de matérias gordas provenientes do leiteigual ou superior a7 %

2204 Vinhos de uvas frescas, incluindo os vinhos enriquecidos com alcool; mostos de uvas,
excluindo os da posi¢éo 2009

2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substéncias
aromaticas

2206 Outras bebidas fermentadas (por exemplo, sidra, perada, hidromel); misturas de

bebidas fermentadas e misturas de bebidas fermentadas com bebidas ndo alcodlicas,
ndo especificadas nem compreendidas noutras posi ¢des
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2207 10 Alcool etilico nZo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior
a 80% vol; para utilizagdo na producéo de uma bebida alcodlica por um fabricante
autorizado de bebidas alcodlicas, desde que se destine a uma das seguintes utilizagdes:

2207 1051 - Alcool de uvas

22071080 - No quadro do Quinto Complemento

2207 1090 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior a
80 % vol, outro

2207 1091 - Alcool de uvas

2208 2091 Aguardentes de vinho ou de bagaco de uvas com um teor alcodlico em volumeigual
ou superior a17 % vol e um preco por centilitro ndo superior ao equivalente a 0,05
USD em shequel, no quadro do Quinto Complemento

2208 20 99 Aguardentes de vinho ou de bagaco de uvas com um teor alcodlico em volume igual
ou superior a17 % vol e um preco por centilitro ndo superior ao equivaente a 0,05
USD em shequel

2304 Bagagos e outros residuos solidos, mesmo triturados ou em pellets, da extraccdo do
Oleo de soja

2306 Bagacos e outros residuos solidos, mesmo triturados ou em pellets, da extraccdo de

gorduras ou 6leos vegetais, excepto os das posi¢des 2304 e 2305

53

PT



PT

Cédigo SH ou Designacao'®
israelita®

2309 10 Alimentos para cdes e gatos, acondicionados para venda a retalho

Excepto:

23091090

2309 90 Preparactes dos tipos utilizados na alimentago de animais, excepto alimentos para
caes e gatos, acondicionados paraa venda aretalho:

230990 20 - De teor, em peso, de proteinas ndo inferior a 15 % e ndo superior a 35 % e de teor de
matérias gordas ndo inferior a4 %

3502 11 Ovalbumina:

3502 19

350211 10 - Seca, ho quadro do Quinto Complemento

3502 11 90 - Seca, outra

35021910 - Excepto seca, no quadro do Quinto Complemento

3502 19 90 - Excepto seca, outra

3505 Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exemplo, amidos e féculas pré-
gelatinizados ou esterificados); colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de
outros amidos ou féculas modificados:

35051021 - Amidos e féculas — a base de trigo ou de milho (excepto milho ceroso)

350520 00 - Colas

® Caodigos israglitas correspondentes a pauta aduaneiraisraelita, publicada em 1 de Janeiro de 2010, versdo 1590.
® N&o obstante as regras de interpretagdo do sistema harmonizado (SH) ou da nomenclatura pautal israelita, a designacéo das

mercadorias € meramente indicativa, sendo o regime preferencia determinado, no contexto do presente anexo, pelos codigos
SH ou pelos codigos pautais israelitas. Nos casos em que so indicados codigos SH «ex» ou codigos pautais israglitas «ex», o
regime preferencial é determinado pela aplicagdo dos codigos SH ou dos codigos pautais israelitas e pela designagdo
correspondente, considerados em conjunto.
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uadro 2

Para alguns dos produtos seguintes € previsto um tratamento preferencial sob a forma de
contingentes pautais, como a seguir indicado:

a b c
. Reducdo do
_ o . Taxade Cont|tr;(];e?te direito
Cadigo SH ou israelita® Designacéo'® reducéo dos| P & | sduaneiro
- salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros erig aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
ex 010290 Vitelos vivos para abate 100 1200 -
ex 0105.12 Patos, gansos, peruas, perus e pintadas 100 2 060 000 -
010519 (galinhas-d'Angola), vivos, de peso ndo unidades
superior a185g
0201 Carnes de animais da espécie bovina, frescas 100 1120 -
ou refrigeradas
0204 Carnes de animais das espécies ovinaou 100 800 -
caprina, frescas, refrigeradas ou congeladas
ex 0207 Carnes e miudezas, comestivels, frescas, 100 1200 -
refrigeradas ou congeladas, das aves das
espécies da posicao 0105, excepto patos
(carne ou figado)
ex 0207 34 Figados gordos de ganso 100 100 -
ex 0207 36 Carne e figados de ganso, congelados 100 500 -
03023120 Unicamente atuns-brancos ou germdes do tipo 100 250 -

indicado na subposicdo 0302 31 00 (Thunnus
alalunga)
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a b c
. Reducdo do
Taxade Conti r;?ente direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Des gna&;éo(z) redugéo dos ant (t’ aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
03033110 Unicamente alabotes do tipo indicado na 100 100 25
subposi¢do 0303 31 00 (Reinhardtius
hippogl ossoides, Hippoglossus hippoglossus,
Hippoglossus stenolepis)
03033310 Unicamente linguados do tipo indicado na
subposic¢éo 0303 33 00 (Solea spp.)
03033910 Do tipo indicado na subposi¢do 0303 39 00
unicamente (excepto Reinhardtius
hippogl ossoides, Hippoglossus hippoglossus,
Hippoglossus stenolepis, Pleuronectes
platessa, Solea spp)
03037991 Declarado pelo director-geral do ministério da 10 - -
agricultura como peixe de tipos que ndo
evoluem nem s&o pescados em Israel nem no
mar Mediterréneo
03041941 Do tipo indicado na subposi¢do 0304 19 40 100 50 -

unicamente (Pleuronectidae, Bothidae,
Cynoglossidae, Thunnus, gaiado, Euthynnus
pelamis, arenques, bacalhau, sardinhas,
eglefinos ou arincas, escamudos negros,
sardas e cavalas, esqualos, Anguilla, pescada,
cantarilhos, percado Nilo)
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a b c
. Reducdo do
Taxade Cont r;?ente direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Des gnagéo(z) redugéo dos ant (t’ aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacso NMF para
aduaneiros | "¢ aémdo
NMF % con(tarrzri 0) contingente
pautal (%)
04021021 Leite e nata em po, granulos ou outras formas 100 2180 -
sélidas, com um teor, em peso, de matérias
gordas, ndo superior a1,5%
04021010 Leite e nata em pod, granulos ou outras formas 55 2180 -
sdlidas, com um teor, em peso, de matérias
gordas, ndo superior a1,5%
0402 21 Leite e nata em pd, granulos ou outras formas 100 4420 -
sélidas, com um teor, em peso, de matérias
gordas, ndo superior a 1,5%, adicionados de
acUcar ou de outros edul corantes
ex 040291 Leite concentrado 100 100 -
ex 040299
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a b c
. Reducdo do
Taxade Conti r;?ente direito
Cédigo SH ou israelita® Designacéo'? reducio dos pa;lt & | sduaneiro
direitos in dic\;géo NMF para
aduaneiros em aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, quefir 100 200 -
eoutros leites e natas fermentados ou Para
acidificados, mesmo concentrados ou iogurtes
adicionados de agUcar ou de outros contendo
edul corantes, ou aromatizados ou adicionados cacal,
de frutas ou de cacau aromatos
elou
adicionados
de aglcar —
apenas se
aplicao
elemento
agricola
(**)
0404 Soro de leite, mesmo concentrado ou 100 1400 -

adicionado de aglicar ou de outros

edul corantes; produtos constituidos por
componentes naturais do leite, mesmo
adicionados de agUcar ou de outros
edul corantes, ndo especificados nem
compreendidos em outras posi¢des
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a b c
. Reducdo do
o ) _ _ < Taxade Cogﬂtr;???te direito
Codigo SH ou israelitd Designacio reducéo dos| P ' | aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
0405 Manteiga e outras matérias gordas 100 650 -
provenientes do leite; pasta de barrar (pastade
espalhar) de produtos provenientes do leite:
pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos
provenientes do |eite:
0405 10 - Manteiga:
-- Em embalagens imediatas de contelido
liquido superior a 1 kg:
04051031 --- No quadro do Quinto Complemento
0405 10 39 --- Outros
-- Em embalagens imediatas de contelido
liquido néo superior a1 kg:
04051091 --- No quadro do Quinto Complemento
0405 1099 --- Outras
0405 20 - Pastas de barrar (espalhar):
0405 20 10 -- No quadro do Quinto Complemento
0405 20 90 -- Outras
- Outras matérias gordas provenientes do leite;
04059019 -- No quadro do Quinto Complemento
040590 90 -- Outros
0406 Queijo e requeijéo 100 830 -
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a b c
. Reducdo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
ex 0407 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados 100 8004 800 -
0u cozidos, para consumo unidades
ex 0407 Ovos de aves, com casca, frescos, para 100 50 000 -
incubacdo pecas
ex 0409 Mel natural 100 180 -
ex 0409 Mél natural em embal agens de contelido 100 300 -
superior a50 kg
070190 Batatas, frescas ou refrigeradas, excepto a 100 6380 -
batata-semente
070310 Cebolas e chalotas, frescas ou refrigeradas 100 2300 -
0703 20 Alho comum, fresco ou refrigerado 100 230 25
ex 070920 Espargos (aspargos), brancos, frescos ou 100 100 -
refrigerados
ex 070951 Cogumel os, frescos ou refrigerados, excepto 100 200 -
ex 070959 os introduzidos no mercado de Junho a
Setembro
071010 Batatas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou 100 250 -
vapor, congeladas
071021 Ervilhas (Pisum sativum), com ou sem vagem, 100 1090 -

nao cozidas ou cozidas em agua ou vapor,

congeladas
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a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
0710 22 Feijbes (Vigna spp., Phaseolus spp.), com ou 100 1460 -
sem vagem, ndo cozidos ou cozidos em &gua
ou vapor, congelados
0710 29 Outros legumes de vagem, com ou sem 100 660 -
vagem, ndo cozidos ou cozidos em agua ou
vapor, congelados
071030 Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e 100 650 -
espinafres gigantes, ndo cozidos ou cozidos
em agua ou vapor, congelados
071080 Outros produtos horticolas, (ndo cozidos ou 100 1580 -
071090 cozidos em agua ou vapor), congelados
Misturas de produtos horticolas (ndo cozidos
ou cozidos em &gua ou vapor), congelados
ex 071290 Outros produtos horticolas e misturas de 100 350 -
produtos horticolas secos, mesmo cortados em
pedacos ou fatias, ou ainda triturados ou em
po, mas sem qualquer outro preparo, excepto
milho doce, feijdes com vagem, brécolos, aho
e tomates secos
07129081 Alho comum, seco, mesmo cortado em 100 60 -

pedacos ou fatias, ou ainda triturado ou em po,
mas sem qualquer outro preparo
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limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia),
frescos

a b c
. Reducdo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
ex 07129030 Tomates secos, mesmo cortados em pedacos 100 1230 -
2002 90 20 ou fatias, ou aindatriturados ou em pd, mas
sem qualquer outro preparo
Tomates, excepto inteiros ou em pedacos,
preparados ou conservados, excepto em
vinagre ou em &cido acético, em po
0802 60 Noz de macadamia fresca ou seca, mesmo 100 560 15
ex 080290 sem casca ou pelada
Nozes pécan e outros frutos de cascarija,
frescos ou secos, mesmo sem casca ou
pelados, excepto nozes pécan, noz de
macadamia e pinhGes
ex 080420 Figos secos 100 560 20
08051010 Laranjas, frescas 100 1000 -
08052010 Tangerinas, mandarinas e satsumas; 100 2000 -
clementinas, wilkings e outros citrinos
hibridos semelhantes
08055010 Lim&es (Citrus limon, Citrus limonum) e 100 500 -
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a b c
. Reducdo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
0806 10 Uvas frescas 100 500 -
0806 20 Uvas, secas 100 120 25
0807 11 Melancias, frescas 100 750 -
0807 19 MelBes frescos 100 300 -
0808 10 Macas, frescas 100 3280 -
ex 080820 Peras frescas 100 2 140 -
ex 080820 Marmelos, frescos 100 380 -
0809 10 Damascos frescos 100 300 -
0809 20 Cergjas, frescas 100 100 -
0809 30 Péssegos, incluindo as nectarinas 100 300 -
0809 40 Ameixas e abrunhos 100 500 -
0810 50 Kiwis frescos 100 200 -
ex 081120 Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, 100 160 -

amoras-framboesas e grosel has, ndo cozidas
ou cozidas em agua ou vapor, congel adas, ndo
adicionadas de agUcar ou de outros

edul corantes
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para aimentacdo dos animais

a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
081190 Outras frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua 100 660 -
ou vapor, congeladas, mesmo adicionadas de
acUcar ou de outros edul corantes
081210 Cerejas conservadas transitoriamente (por 100 620 -
exemplo, com gas sulfuroso ou agua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substancias
destinadas a assegurar transitoriamente a sua
conservacao), mas improprias paraa
alimentag&o nesse estado
08129010 Morangos, conservados transitoriamente, mas 100 100 -
improprios para alimentacdo nesse estado
081320 Ameixas secas 100 730 -
0904 20 Pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, 100 110 -
secos ou triturados ou em pd
1001 10 Trigo duro 100 10 640 -
1001 90 Ouitro trigo e mistura de trigo com centeio 100 -
190 840
ex 100190 Outro trigo e mistura de trigo com centeio’, 100 300000 -

Aprovado pelo Director-Geral do Ministério da Agricultura.
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a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gna(;éo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros erﬂg aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
1209 99 20 Sementes de melancia 100 560 -
1507 10 10 Oleo de soja, mesmo degomado, para 100 5000 40
1507 90 10 alimentacdo humana
1509 10 Azeite de oliveira (oliva), virgem 100 300 -
1509 90 30 Azeite de oliveira (oliva), excepto virgem,
para alimentac&o humana
1509 90 90 Azeite deoliveira (oliva), excepto virgem, que 100 700 -
ndo para alimentagdo humana
ex 1512 Oleos de girassol, de cartamo ou de algodZo, e 40 ilimitado -
respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas
ndo quimicamente modificados, para
alimentacdo humana
ex 1514 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de 40 ilimitado -
mostarda, e respectivas fracgdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados, para alimentacdo humana
1601 Enchidos e produtos semelhantes, de carne, 100 500 -
miudezas ou sangue; preparacdes alimenticias
abase detais produtos
1602 31 Preparacdes e conservas de carne ou miudezas 100 5000 -

de peruas e de perus
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a b c
. Reducdo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
1602 32 Preparacdes e conservas de carne ou miudezas 100 2000 -
de galos e de galinhas
1602 50 Preparagdes ou conservas de miudezas de 100 340 -
animais da espécie bovina
1604 11 10 Salmé&o, em recipientes hermeticamente 100 100 -
fechados
1604 12 90 Outros 50 ilimitado -
1604 13 Sardinhas 100 230 -
1604 14 Atuns 100 330 -
ex 16041590 Sardas e cavalas 100 80 -
1604 16 00 Anchovas 50 ilimitado -
ex 1604 19 90 Bacalhau, escamudo negro, pescada, 100 150 -
escamudo do Alasca
ex 1604 20 90 Arenque, espadarte, sardas e cavalas 100 100 -
1604 30 Caviar e seus sucedaneos 100 25 -
1702 30 10 Glicose no estado liquido 15 ilimitado -
1704 10 90 Gomas de mascar, mesmo revestidas de 100 75 *)

aclcar, de teor, em peso, de goma base, igual
ou superior a10 %
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a b c
. Reducdo do
Taxade Contingente direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Des gna&;éo(z) redugéo dos antaI (t’ aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacso NMF para
aduaneiros | "¢ aémdo
NMF % con(tarrzri 0) contingente
pautal (%)
190531 10 Bolachas e biscoitos adicionados de 100 1200 *)
edulcorantes, de teor, em peso, de ovosigual
ou superior a 10 %, de matérias gordas
1905 32 20 provenientes do leite ndo inferior a1,5 % e de *)
1905 32 30 proteinas de leite ndo inferior a2,5 % *)
Waffles e wafers — outros, ndo recheados
Waffles e wafers — recheados, de teor de
1905 32 90 matérias gordas provenientes do leite ndo *)
inferior a1,5 % e de proteinas de leite ndo
inferior a2,5 %
Outros
2001 10 Pepinos e pepininhos (cornichdes), preparados 17 60 -
0u conservados em vinagre ou em &acido
acético
2001 90 90 QOutros, excepto pepinos e pepininhos, 100 1000 -

azeitona, milho doce (Zea mays var.
saccharata), inhames, batatas-doces e partes
comestivels semel hantes de plantas, de teor,
em peso, de amido ou de fécula, igual ou
superior a5 %, preparados ou conservados em
vinagre ou em &cido acético
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a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
2002 10 Tomates, inteiros ou em pedagos, preparados 100 100 -
ou conservados, excepto em vinagre ou em
acido acético
ex 20029010 Pasta de tomate, aprovada pelo director-geral 50 1030 -
ex 20029090 do ministério daindustria, para produtores de
ketchup
ex 200490 Outros produtos horticolas e misturas de 100 340 -
produtos horticolas, excepto preparactes
homogenei zadas, sob aformade farinhas ou
sémolas
ex 200490 Outros produtos horticolas, excepto 65 ilimitado -
preparacdes homogeneizadas
2005 20 90 Batatas, preparadas ou conservadas, excepto 100 250 -
em vinagre ou em &cido acético, ndo
congeladas
2005 40 90 Ervilhas, excepto preparacdes 100 300 -

homogeneizadas, preparadas ou conservadas,
excepto em vinagre ou em acido acético, ndo
congeladas
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a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gna(;éo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros erﬂg aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
2005 51 Feij&o em gréo, preparado ou conservado, 100 300 -
excepto em vinagre ou em acido acético, ndo
congelado
2005 70 Azeitonas, preparadas ou conservadas, 100 250 -
excepto em vinagre ou em &cido acético, nao
congeladas
200599 90 Outros produtos horticolas e misturas de 100 1310 -
produtos horticolas, preparados ou
conservados, excepto em vinagre ou em acido
acético, ndo congelados
2006 00 Produtos horticolas, frutas, cascas de frutas e 100 100 -
outras partes de plantas, conservados em
acUcar (passados por calda, glaceados ou
cristalizados)
ex 2007 99 Outros doces, geleias, marmeladas, purés e 100 1430 -
pastas de frutas, obtidos por cozimento, de
teor de agUcares superior a 30 %, em peso,
excepto de morangos
2008 40 Peras, preparadas ou conservadas de outro 100 500 -
modo
2008 50 Damascos, preparados ou conservados de 100 520 -

outro modo
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a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
ex 2008 60 Ginjas, preparadas ou conservadas de outro 92 270 -
modo, sem adi¢do de dlcool, mas com adi¢do
de aglcar
2008 70 Péssegos, incluindo as nectarinas, preparados 100 2240 -
ou conservados de outro modo
ex 200880 Morangos, preparados ou conservados de 100 220 -
outro modo, em embal agens de contetido
liquido ndo superior a 4,5 kg (excepto com
adicdo de aglcar ou de dcool)
ex 2008 92 Misturas de frutas tropicais, ndo contendo 100 560 -
morangos, frutas de cascarija ou citrinos
2008 99 Outras frutas e outras partes comestiveis de 100 500 -
plantas, preparadas de outro modo, com ou
sem adicao de aglcar ou de outros
edul corantes ou de acool, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posi¢des
ex 200911 Sumo (suco) de laranja, congelado e ndo 100 ilimitado -
ex 200919 congelado, ndo fermentado, sem adicdo de

acool, com ou sem adi¢do de aglicar ou de
outros edul corantes, com valor Brix ndo
superior a 67, em embalagens de mais de 230

kg
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a b c
. Reducdo do
Taxade Contingente direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Des gna&;éo(z) redugéo dos antaI (t’ aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacso NMF para
aduaneiros | "¢ aémdo
NMF % con(tarné\]rio) contingente
pautal (%)
ex 200929 Sumo (suco) de toranja, ndo fermentado, sem
adicdo de dlcool, com ou sem adicéo de aglicar
ou de outros edul corantes, com valor Brix ndo
superior a 67, em embalagens de mais de 230
kg
ex 200931 Sumo (suco) de liméo, ndo fermentado, sem 100 560 -
adicéo de dcool, sem adi¢do de aglcar ou de
outros edul corantes, com valor Brix ndo
superior a20
ex 20093911 Outro sumo (suco) de lim&o, ndo fermentado, 100 1080 -

sem adicao de dcool, com ou sem adicdo de
acUcar ou de outros edul corantes, com valor
Brix superior a50
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sem adicdo de dcool, com ou sem adicdo de
acUcar ou de outros edul corantes, com valor
Brix superior a20

a b c
. Reducdo do
Taxade Contingente direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Des gnagéo(z) redugéo dos antaI (t’ aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacso NMF para
aduaneiros | "¢ aémdo
NMF % con(tarné\]rio) contingente
pautal (%)
2009 61 Outro sumo (suco) de uva (incluindo os 100 230 -
mostos de uva), ndo fermentado, sem adicdo
de @cool, com ou sem adicdo de aglcar ou de
outros edul corantes, com valor Brix ndo
superior a30
ex 200969 Outro sumo (suco) de uva (incluindo os
mostos de uva), ndo fermentado, sem adicdo
de @cool, com ou sem adicéo de aglcar ou de
outros edulcorantes, com valor Brix superior a
67
2009 71 Sumo (suco) de macd, ndo fermentado, sem 100 790 -
adicdo de dlcool, com ou sem adicéo de aglicar
ou de outros edul corantes, com valor Brix ndo
superior a20
ex 200979 Outro sumo (suco) de macé, ndo fermentado, 100 1670 -
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a b c
. Reducdo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gna(;éo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros erﬂg aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
ex 200980 Sumo (suco) de qualquer outra frutaou 100 880 -
produto horticola, ndo fermentado, sem adicéo
de @cool, com ou sem adicdo de aglcar ou de
outros edul corantes, com valor Brix superior a
67
ex 200990 Misturas de sumos (sucos), excepto de uvas e 100 600 -
de tomates, com valor Brix superior a 20
2105 00 Sorvetes, mesmo que contenham cacau Reducéo de 500 *)
100 % sobre
aparte ad
valorem do
direitoe
de 30 % do
elemento
agricola
**)
2204 Vinhos de uvas frescas, incluindo os vinhos 100 4300l -
enriquecidos com alcool; mostos de uvas,
excluindo os da posic¢ao 2009
2205 10 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas 100 2000 hl *)
2205 90 aromatizados por plantas ou substancias

aromaticas
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a b c
. Reducéo do
) ) ) _ ) Taxade Cont|tr;gj;1e?te direito
C(')dlgo SH ou |Sr%||ta(l) Desi gnagéo( ) redugéo dos pau ( ' aduaneiro
o3 salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % contrério) contingente
pautal (%)
2207 1051 Alcool etilico ndo desnaturado de uvas, com 100 3450 *)
22071091 um teor alcodlico em volume igual ou superior
a80 % vol
2208 2091 Aguardentes de vinho ou de bagaco de uvas 100 2 000 hPa *)
com um teor alcodlico em volumeigual ou
superior a17% vol e um preco por centilitro
superior ao equivalente a 0,05 USD em
shequel
2304 Bagagos e outros residuos solidos, mesmo 100 5220 -
triturados ou em pellets, da extraccéo do 6leo
de soja
2306 3000 Bagacos e outros residuos solidos Direito 10000 -
aplicavel:
25%
2306 41 Bagago de colza extractado Direito 3920 -
aplicavel:
4,5 %
74

PT



PT

a b c
. Reducéo do
Contingente UG
o ) _ _ < Taxade autal (t direito
COdlgO SH ou |Srae||ta( Des gnacao redugéo dos p ! aduaneiro
Y salvo
direitos indicacio NMF para
aduaneiros er?f aémdo
NMF % L contingente
contrario)
pautal (%)
23091020 Alimentos para cdes e gatos, acondicionados 100 1150 -
paraavenda aretalho, de teor, em peso, de
proteinas ndo inferior a 15 % e ndo superior a
35 % e de teor, em peso, de matérias gordas
ndo inferior a4 %
230990 20 Outras preparacdes dos tipos utilizados na 100 1610 -
alimentac&o de animais, de teor, em peso, de
proteinas ndo inferior a 15 % e ndo superior a
35 % e de teor, em peso, de matérias gordas
ndo inferior a4 % e alimentos preparados para
peixes e aves ornamentais
3502 11 Ovalbumina 100 50 *)
3502 19
@) Cadigos israglitas correspondentes a pauta aduaneiraisraelita, publicadaem 1 de Janeiro de 2010, versao 1590.
A N&o obstante as regras de interpretagdo do sistema harmonizado (SH) ou da nomenclatura pautal israelita, a designacdo das
mercadorias € meramente indicativa, sendo o regime preferencial determinado, no contexto do presente anexo, pelos codigos
SH ou pelos codigos pautais israglitas. Nos casos em que sd0 indicados cddigos SH «ex» ou codigos pautais israglitas «ex», 0
regime preferencial é determinado pela aplicagdo dos codigos SH ou dos cédigos pautais israglitas e pela designagdo
correspondente, considerados em conjunto.
*) Os direitos preferenciais para além do contingente pautal sdo estabel ecidos no quadro 3 do presente anexo.
(**) O elemento agricola continuar a ser fixado de acordo com as orientagfes estabelecidas no memorando sobre o sistema de

compensagéo de precos a aplicar por Israel aos produtos agricolas transformados abrangidos pelo Acordo comercial entre a CE
e Israel, publicado pelo Estado de Isragl (Ministério da Industria e do Comércio, Direccéo do Comércio Externo) em Setembro
de 1995 (ref. n.° 2536/G). Israel informara a Comunidade de qualquer nova fixagéo de elementos agricolas.
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Para alguns dos produtos seguintes, os direitos aduaneiros serédo consolidados conforme

indicados infra:

Quadro 3

Taxas ad esr?eiéi?it:;s a Taxasad %[E)eiéiefiit(?oss a Codigo Taxes ad esl:r))g(:e;]}i%is
Cadigo valorema . Cédigo valorema . . : valorema a
israelita® | consolidar | COnSOd israelita® | consolidar | COnSOdA |sra(tla)l|ta consolidar | consolidar
(%) 2 (%) 2 (%)
© © 2
)
(@ (b) @) (b) @ (b)
0104 10 90 110 0809 30 90 50 2004 10 8
10
010512 10 60 0809 40 90 60 2004 90 8
19
0105 19 10 60 0810 20 00 30 2004 90 0 0,71 ILS
93 por kg
0105 94 00 110 ex 0810 90 30 2005 20 8
10
0105 99 00 110 0811 20 90 12 2005 40 58
10
0204 1019 50 08119011 20 2005 51 12
00
0204 10 99 50 081190 19 30 2005 59 6,3
10
0204 21 19 50 0812 90 90 12 2005 60 12
00
0204 2199 50 0813 40 00 20 2005 80 0 0,71 ILS
20 por kg
MNM que
12%
0204 22 19 50 0904 11 00 8 2005 80 12 -
91
0204 22 99 50 0904 12 00 15 2005 80 0 0,71 ILS
99 por kg
0204 23 19 50 0904 20 90 12 2005 99 6
10
0204 2399 50 0910 99 90 15 2006 00 12
00
0204 30 90 50 1001 10 90 50 2007 91 12
00
0204 41 90 50 1001 90 90 50 2007 99 12
91
0204 42 90 50 1105 20 00 14,4 2007 99 12
92
0204 43 90 50 1108 11 00 15 2008 19 40
32
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Direitos

Direitos Direitos e
- Taxas ad especificos a - Taxas ad especificos a Cadigo Taxasad | especificos
Codigo valorema consolidar Cadigo valorema consolidar isradita valorema a
israelita® | consolidar israglita® | consolidar P consolidar | consolidar
©
@ (b) @) (b) (@ (b)
0204 50 19 50 1108 12 10 8 2008 19 12
40
0206 80 00 60 1108 12 90 12 2008 19 30
91
0207 11 10 80 1108 1300 8 2008 20 12
20
0207 11 90 80 1108 14 00 8 2008 20 12
90
0207 12 10 80 1108 19 00 8 2008 30 12
20
0207 12 90 80 1209 91 29 12 2008 40 12
20
0207 13 00 110 1404 90 19 19,5 2008 50 12
20
0207 14 10 110 1501 00 00 12 2008 60 12
20
0207 14 90 110 1507 10 90 8 2008 70 12
20
0207 24 00 80 1507 90 90 8 2008 80 12
20
0207 25 00 80 1508 10 00 8 2008 91 12
00
0207 26 00 110 1508 90 90 8 2008 92 12
30
0207 27 10 110 1510 00 90 8 2008 99 12
12
0207 27 90 110 15111020 8 2008 99 40
19
0210 20 00 110 151190 90 8 2008 99 12
30
0408 91 00 110 15121190 8 2009 11 30
19
0408 99 00 110 151219 90 8 2009 11 45
20
0702 00 10 150 1512 21 90 8 2009 11 30
90
0702 00 90 150 1512 29 90 8 2009 12 30
90
0703 90 00 75 151311 90 8 2009 19 30
19
0704 10 10 75 15131990 8 2009 19 45
90
0704 10 20 75 15132120 8 2009 21 30
90
7
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Direitos

Direitos Direitos o
- Taxas ad especificos a - Taxas ad especificos a Cadigo Taxasad | especificos
Codigo valorema consolidar Cadigo valorema consolidar isradita valorema a
israelita® | consolidar israglita® | consolidar P consolidar | consolidar
©
@ (b) @) (b) (@ (b)
0704 10 90 75 151329 90 8 2009 29 30
19
0704 20 00 75 15141190 8 2009 29 45
90
0704 90 10 75 1514 19 90 8 2009 31 12
10
0704 90 20 75 1514 91 90 8 2009 31 12
90
0704 90 30 75 1514 99 90 8 2009 39 12
11
0704 90 90 75 151511 90 4 2009 39 12
19
0705 11 00 60 151519 90 4 2009 39 12
90
0705 19 00 60 15152120 8 2009 71 25
10
0706 90 10 75 151529 90 8 2009 71 30
90
0706 90 30 75 1515 30 00 8 2009 79 20
30
0706 90 50 110 1515 50 90 8 2009 79 45
90
0706 90 90 75 151590 22 8 2009 90 35
21
0708 10 00 75 151590 30 8 2009 90 30
24
0708 20 00 75 1516 10 11 28 2104 10 8
10
0708 90 10 75 1516 20 19 8 2105 00 0 0,241LS
11 por kg
MNM que
85 %
0709 20 00 75 1516 2091 12 2105 00 0 122 ILS
12 por kg
MNM que
85%
0709 40 00 60 1516 20 92 4 2105 00 0 187 ILS
13 por kg
MNM que
85 %
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Direitos

) Taxas ad e;elggitgoss a ) Taxas ad e;eléﬁit:; a Codigo Taxesad | especificos
Codigo valorema consolidar Cadigo valorema consolidar isradita valorema a
israelita® | consolidar israglita® | consolidar P consolidar | consolidar
% % %
( 0) (2) ( 0) (2) ( 0) (2)
@ (b) @) (b) (@ (b)
0709 51 90 60 1516 20 99 8 2205 10 20
00
0709 59 90 60 1601 00 90 12 2205 90 20
00
0709 70 00 80 1602 20 99 12 2207 10 0 890ILS
51 por Lt.
Kohl.
0709 90 31 75 1602 41 00 12 2207 10 0 890ILS
91 por Lt.
Kohl.
0709 90 33 75 1602 42 00 12 2208 20 0 75I1LS
99 por Lt.
Kohl.
0709 90 90 75 1602 49 90 12 3502 11 0 84 ILS
90 por kg
MNM que
50 %
0710 29 90 20 1602 50 91 12 3502 19 0 325 ILS
20 por kg
MNM que
50 %
0710 30 90 30 1602 50 99 12 3505 10 8
21
0710 40 00 0 0,63 ILS 1602 90 90 12 3505 20 8
por kg 00
07119041 0 0,55 ILS 1603 00 00 12
por kg
0805 40 10 90 1704 10 90 0 0,11 ILS
por kg
080550 10 120 1905 31 10 0 1,05 ILS
por kg MNM
que 112 %
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Direitos

Direitos Direitos e
- Taxas ad especificos a - Taxas ad especificos a Cadigo Taxasad | especificos
Codigo valorema consolidar Cadigo valorema consolidar isradita valorema a
israelita® | consolidar israglita® | consolidar P consolidar | consolidar
©
@ (b) @) (b) (@ (b)
0805 90 11 100 1905 32 20 0 0,42 ILS
por kg MNM
que 112 %
080590 19 75 1905 32 30 0 1,05 ILS
por kg MNM
que 112 %
0806 10 00 150 1905 32 90 0 0,42 ILS
por kg MNM
que 112 %
0806 20 90 150 1905 90 30 6,3
0807 11 10 50 1905 90 91 0 1,05 ILS
por kg MNM
que 112 %
0807 19 90 70 1905 90 92 0 0,17 ILS
por kg MNM
que 112 %
0808 20 19 80 2001 90 30 0 0,71 ILS
por kg
0809 10 90 60 2001 90 40 0 1,95 ILS
por kg

O
®)

Cadigos israglitas correspondentes a pauta aduaneiraisraelita, publicada em 1 de Janeiro de 2010, versdo 1590.

MNM significa «mas ndo mais».
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Cartan?2

Carta de lsra€

Telavive/Bruxelas, em ... ... .... 2011
Excelentissima Senhora/Excel entissimo Senhor,

Tenho a honra de acusar a recepcao da carta de Vossa Exceléncia datada de [...] do seguinte
teor:

«Tenho a honra de me referir as reunides técnicas relativas a aplicacdo do Acordo sob forma
de troca de cartas respeitante a medidas de liberalizacgo reciprocas de produtos agricolas,
produtos agricolas transformados, peixe e produtos da pesca, a substituicdo dos Protocolos
n.” 1 e 2 e respectivos anexos e as alteracdes ao Acordo euro-mediterranico que cria uma
associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e o
Estado de Israel, por outro, assinado em Bruxelas, em 4 de Novembro de 2009. Estas reunifes
revelaram a necessidade de efectuar certos ajustamentos técnicos.

Por conseguinte, proponho que o anexo ao Protocolo n.° 1 relativo as disposicoes aplicaveis as
importacBes na Unido Europeia de produtos agricolas, produtos agricolas transformados,
peixe e produtos da pesca originarios do Estado de Israel e 0 anexo ao Protocolo n.° 2 relativo
ao regime aplicavel as importacdes no Estado de Israel de produtos agricolas, produtos
agricolas transformados, peixe e produtos da pesca originarios da Unido Europeia do Acordo
euro-mediterranico que cria uma associacdo entre as Comunidades Europeias e 0S seus
Estados-Membros, por um lado, e o Estado de Israel, por outro, em vigor desde 1 de Janeiro
de 2010, sejam substituidos pelos anexos juntos a presente decisdo, com efeitos a partir de 1
de Janeiro de 2010.

O Acordo sob forma de troca de cartas entra em vigor no primeiro dia do terceiro més
seguinte & data de deposito do Ultimo instrumento de aprovagéo.»

Tenho a honra de confirmar o acordo do Estado de Israel quanto ao teor da carta de Vossa
Exceléncia.

Queira aceitar, Excelentissima Senhora, Excelentissimo Senhor, os protestos da minha mais
elevada consideragao.

em nome do Estado de I srael
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Fichefin/11/1228868
FICHA FINANCEIRA 55008
6.0.2005.1-2011
DATA: 21/10/2011
1 RUBRICA ORCAMENTAL: DOTACOES:
Capitulo 12 — Direitos aduaneiros e outros direitos PO2012: 19171,2 M€
2. DESIGNACAO DA ACCAO:
Proposta de Decisdo do Conselho relativa a conclusdo do Acordo sob forma de troca de cartas entre a
Uni&o Europeia, por um lado, e o Estado de Isragl, por outro, gue altera os anexos dos Protocolos n. 1 e 2
do Acordo euro-mediterrénico que cria uma associacdo entre as Comunidades Europeias e 0s seus
Estados-Membros, por um lado, e o Estado de Israel, por outro.
3. BASE JURIDICA:
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
em conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6.
4. OBJECTIVOS DA ACCAO:
Introduzir correcgoes técnicas ao acordo anterior a fim de dar cumprimento aos compromissos assumidos
em matéria de acesso ao mercado dos produtos agricolas e dos produtos agricol as transformados.
5. INCIDENCIA FINANCEIRA PERIODO DE 12| EXERCICIOEM | EXERCICIO
MESES CURSO - 2011 SEGUINTE -
(milhdes de 2012
(milhdes de EUR) (milhdes de
EUR) EUR)
50 DESPESAS
- DO QR(;AM ENTO DA ~UE
(RESTITUICOESINTERVENCOES) - - -
- DOS ORCAMENTOS NACIONAIS
- DE OUTROS SECTORES
51 RECEITAS )
- RECURSOS PROPRIOS UE - - -
(DIREITOS NIVELADORES/DIREITOS
ADUANEIROS)
- NO PLANO NACIONAL
2013 2014 2015
5.0.1 PREVIS@O DASDESPESAS
5.1.1 PREVISAO DASRECEITAS - - -
52 MODO DE CALCULO: -
60 FINANCIAMENTO POSSIVEL POR DOTAGOES INSCRITAS NO CAPITULO SHA-NAO
CORRESPONDENTE DO ORCAMENTO EM EXECUCAO
61 FINANCIAMENTO POSSIVEL POR TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DO SIM-NAO
ORCAMENTO EM EXECUCAO
6.2 NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR SIM-NAO
6.3  DOTACOESA INSCREVER NOS ORGAMENTOS FUTUROS SIM-NAO
OBSERVACOES:
A medida diz respeito a alteragGes técnicas aos anexos dos Protocolos n.”° 1 e 2 do Acordo, relativas aimportacdo
de certos produtos agricolas na Comunidade. A medida ndo tem incidéncia financeira.
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